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تاأ�سيل الم�سطلح ال�سيميائي ودلالاته عند ال�سعيد بوطاجين 
عبد الحميد بورايو في النقد الاأدبي العربي المعا�سر

اأ. �سهام اأو�سيف

الملخ�ص: 
عالج البحث اإ�سكالية الم�سطلح ال�سيميائي ودلالاته في النقد العربي؛ وحاول تق�سي دقائق الواقع بمزالقه ومعوقاته ب�سلوكياته 
واآفاقه وظواهره...، وغيرها من الت�ساوؤلات التي تفر�ض نف�سها خلال عملية البحث والتحري، على اأن يقت�سر مجال البحث في درا�سة 
�ض جديد  الم�سطلحات ال�سيميائية الواردة في الموؤلفات العربية)المعاجم( التي تمثل بوادر التاأليف المعجمي، وهذا حال اأي حقل اأو تخ�سّ
النقاد؛ من  المغاربي العربي عند مجموعة من  ال�سيميائي  �سة، وكل ما يتعلق بالم�سطلح  حتّى ت�ستقر م�سطلحاته في معاجم متخ�سّ
اأمثال: ر�سيد بن مالك، عبد الحميد بورايو، ال�سعيد بوطاجين،... اإلخ، من خلال موؤلفاتهم، بغية ت�سليط ال�سوء على الجهود المغاربية 
في الحد من اإ�سكالية الم�سطلح ال�سيميائي وفك عزلة الباحث العربي، ور�سد المنظومة الا�سطلاحية ال�سيميائية المغاربية ق�سد توحيد 

الجهود وتقريب وجهات النظر.
الكلمات المفتاحية: العربية والترجمة؛ نقل الم�سطلح ال�سيميائي وتاأ�سيله؛ اإثراء اللغة العربية... .

يعد النقد ال�ضيميائي من �ضمن اأهم المناهج النقدية التي انتقلت اإلى الوطن العربي، خلال الثمانينيات)بالتحديد 1976(،عن طريق 
ال�ضيميولوجيا في  اأ�ضاتذة  كانوا يترددون على مجال�س  الذين  العرب  الطلبة  الغربي، وكذا طريق  النتاج  والمثاقفة والاطلاع على  الترجمة 

جامعات الغرب.
ا�ضتقبل النقد العربي هذا المنهج في وقت مبكر جدا وبرحابة وي�ضر مقارنة بظهور غيره من المناهج-الاأ�ضلوبية والبنوية- لاأ�ضباب عدة، 

منها: 1
- طرح المنهج الاأ�ضلوبي على اأنه بديل البلاغة العربية، وهذا ما اأثار حفيظة النقاد المحافظين.                                                                                           

 Rolandدخول البنيوية اإلى النقد العربي حدث بعدما ف�ضلت البنيوية في عقر دارها، وهوجمت من اأقطابها اأنف�ضهم، ومنهم: رولان بارت -
Parth، كلود ليفي �ضتراو�س Claud Lévie Straus ...، وهذا الاأمر �ضهّل من عملية انتقادها، ف�ضلا عن ذلك اأثار �ضجة كبى في النقد 

الاأدبي الحديث.
- هيمنة المناهج ال�ضياقية في النقد العربي الحديث �ضاهم ب�ضكل كبير في محاربة البنيوية والت�ضدي لها، كونها عزلت الن�س عن �ضياقه 

واكتفت بداخله.
- تقارب معنى الم�ضطلحين ال�ضيميائية)الغربي( وال�ضيمياء)العربي( ولّدا اح�ضا�ضا بالاألفة لدى الناقد العربي.

- موؤان�ضة الناقد للنقد ال�ضيميائي لوجودها الم�ضبق في التراث العربي وتح�ض�ضه التطابق المفاهيمي بين الفكرين على غرار ما فعله عادل 
فاخوري ون�ضر حامد اأبو زيد.

-انفتاح المنهجية ال�ضيميائية على ال�ضياق الخارجي، اأعاد الاعتبار للمناهج ال�ضياقية الم�ضادر من البنيوية.
- مرونة وطواعية تطبيقه على الن�ضو�س ال�ضردية.

تبنّى النقد العربي ال�ضيميائية عبر توجهين:
ال�ضيميائية  النقدية  الدرا�ضات  باأطروحاته على  الذي هيمن    Algirdas Julien Griemas األجيردا جوليان غريما�س  الناقد  الاأول: يمثله 
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طرح  في  والتعقيد  التّع�ضف  عن  وابتعادها  اأطروحاته  و�ضوح  عن  ف�ضلا  العالمي،  ال�ضيميائي  الدر�س  م�ضتوى  على  ل�ضيوعها  العربية 
جزئياتها... .

العربي  والتراث  بينها  الوثيقة  لة  ولل�ضّ اأطروحاته  لاأ�ضبقية  وذلك    ،Charles Sanders Peirceبور�س �ضاندر�س  �ضارل  فيمثّله  الثاني:  اأمّا 
اإذ  العلامة،  حول  بور�س  واأطروحات  الدلالي،  البحث  في  القدامى  العرب  العلماء  جهود  بين  الحا�ضل  التناغم  ذلك  خا�ضة  القديم، 
يوظف كلاهما المنطق في الا�ضتدلال على العلامات، ما ولّد اح�ضا�ضا بالرابط الوثيق و�ضلة القربى مع هذه الاأطروحات الحداثية وعزّز 

ا�ضتقبال الناقد لها واآن�ضه بها في الاآن ذاته.
ومن الاأ�ضماء التي اأر�ضت معالم هذا النقد في القطر العربي:محمد مفتاح، محمد الماكري، اأنور المرتجي، �ضلاح ف�ضل، عبد الفتاح 
كليطو، ال�ضعيد بنكراد، محمد النا�ضر العجيمي، قا�ضم المقداد، عادل فاخوري، عبد الحميد بورايو، ر�ضيد بن مالك، اأمينة ر�ضيد، فريال 
اأبو زيد، فا�ضل ثامر، �ضعيد الغانمي، محمد عزام، عبد اللطيف محفوظ، عبد المالك  غزول، �ضامي �ضويدان، �ضيزا قا�ضم، ن�ضر حامد 
مرتا�س، عبد القادر فيدوح، ح�ضين خمري، ال�ضعيد بوطاجين، اأحمد يو�ضف، جمال حظري،...، �ضوّدت اأناملهم بيا�س كثير من ال�ضفحات 
ال�ضيميائيين  رابطة  غرار  على  جمعيات  لها  اأ�ضّ�ضوا  كما  وترجمة(،  تطبيقا  ال�ضيميائي)تنظيرا،  النقد  قدّمت  عديدة  موؤلفات  فاأنتجوا 
الجزائريين 1998، ومجلات)مجلة علامات ودرا�ضات �ضيميائية بالمغرب، ومجلة عالم الفكر الكويتية، وعلامات في النقد ال�ضعودية، ومجلة 

ف�ضول الم�ضرية، واأيقونات الجزائرية....(، وكذا ملتقيات: ملتقى ال�ضيمياء والن�س الاأدبي-جامعة محمد خي�ضر ب�ضكرة... .
غير اأنّهم وقعوا في ارتباك وحيرة اإزاء هذا الجديد واختلفوا في نقل م�ضطلحات النقد ال�ضيميائي وترجمتها اإلى اللغة العربية، فاأحدثوا 
اأزمة عكّرت �ضفو الباحث العربي)خا�ضة المبتدئ(، بل اأ�ضبح من ال�ضعوبات التي تعيقه كلما تناول الم�ضطلح في عملية الترجمة ب�ضبب تعدد 
الاآراء واختلاف وجهات النظر والت�ضارب في اإ�ضدار الاحكام الناتجة عن ال�ضراعات الفكرية، وهذا راجع في حقيقة الاأمر، اإلى تبعية الفكر 
العربي للفكر الغربي، اإذ ا�ضتمد الناقد العربي المفاهيم العربية دفعة واحدة دون معرفة وفهم �ضيرورة الحركة النقدية الغربية وحيثياتها.

ت�ضير اإثارة مو�ضوع اإ�ضكالية الترجمة في الفكر العربي اإلى البيئة التي �ضاعدت على تف�ضّي هذه المع�ضلة، من ذلك الاختلاف بين بلدان 
المغرب العربي المائلة اإلى الثقافة الفرن�ضية محاولة الاقتراب والاغتراف من م�ضطلحاتها، وبين بلدان الم�ضرق العربي المعتمدة على الثقافة 
الانجليزية في تعاملها مع الم�ضطلح الاأجنبي، وعن هذا التوا�ضل نجم تداخل المفاهيم الدلالية للم�ضطلح الواحد، ووجود مفهوم واحد لعدد 
Sèmiologie الذي تتعدد  ال�ضيميائي، ومن ذلك الم�ضطلح الاأجنبي  اإلى �ضبابية وغمو�س في فهم الم�ضطلح  اأدّى  من الم�ضطلحات...، ما 
مقابلاته في اللغة العربية ب�ضكل مثير: ال�ضيميائية، ال�ضيميولوجيا، ال�ضيميوطيقا، العلامية، الرمزية، علم الدلالة، الدلائلية، علم الاإ�ضارات، 

علم الاأعرا�س... وقد اأو�ضك اأن ي�ضتقر على م�ضطلح ال�ضيميائية لدى النقاد المغاربة.2          
في  ال�ضيميائية  ولا�ضيما  العربية(،  اللغة  اإلى  الاأجنبية  الم�ضطلحات  )نقل  الحديثة  المنهجية  اإلى  الجزائر  في  الاأدبي  النقد  اإلتفت 
بورايو،  اأمثال عبد الحميد  النقاد من  النقدي عند عديد من  التراث  بالعلامة في  الغربية  ال�ضيميائية  واأدغمت م�ضطلحات  الثمانينات، 
الظاهرة  هذه  م�ضاءلة  فاآثر  مالك  بن  ر�ضيد  اأما  والتطبيقية،  النظرية  ممار�ضاتهم  خلال  من  مرتا�س...اإلخ،  المالك  عبد  مفتاح،  محمد 
العمل  باأهمية هذا  للن�ضو�س وعيا منه  ال�ضيميائي  التحليل  اأقدم على و�ضع قامو�س خا�س بم�ضطلحات  اإذ  عن قرب والغو�س في عالمها، 
في التاأ�ضيل للم�ضطلح النقدي ال�ضيميائي، في حين خطا كل من يو�ضف وغلي�ضي وال�ضعيد بوطاجين خطوة اأخرى نحو اإح�ضاء هذا التعدد 

الا�ضطلاحي وتق�ضي اأ�ضبابه. 3

تاأ�سيل الم�سطلح ال�سيميائي ودلالاته عند-ال�سعيد بوطاجين:
اأقدم الناقد ال�ضعيد بوطاجين على خط درا�ضات على قدر كبير من الاأهمية في هذا المجال، تميزت بدقة العناوين وو�ضوح وب�ضاطة 

الطرح، من خلال موؤلفاته: 
- الا�ضتغال العاملي؛ درا�ضة �ضيميائية لرواية غدا يوم جديد لابن هدوقة، 2000.

- ال�ضرد ووهم المرجع،
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-ا لترجمة والم�ضطلح، درا�ضة في اإ�ضكالية ترجمة الم�ضطلح النقدي الجديد، 2009.

اأولا: اإ�ساءات حول الموؤلفين الا�ستغال العاملي والترجمة والم�سطلح:
1-الا�ستغال العاملي)درا�سة �سيميائية لرواية غدا يوم جديد(:

حدد الناقد منذ البدء الن�س المراد الا�ضتغال عليه )غدا يوم جديد لابن هدوقة( مبطنا ميله –غير البريء- لدرا�ضة هذه الرواية، 
بما تت�ضف به رواية الاأديب الراحل عبد الحميد بن هدوقة الاأخيرة من درجة نوعية مختلفة اأ�ضلوبيا ولفظيا وبنائيا،4واعترافا منه بـ ابن 
هدوقة اأديبا متميزا قدم للاأدب الجزائري الكثير، وتثمينا لاأعماله، ما اأوجب درا�ضة علمية جادة وبناءة للرواية ت�ضتنطق م�ضمراتها وتك�ضف 

بع�س بناها اعتمادا على اأدبيتها.5
اإلى  لجاأ  اإذ  الاآلية،  عن  بعيدا  التحليل  اأدوات  مع  التعامل  في  ومرونته  الناقد  جدية  مدى  اإلى  يحيل  الدرا�ضة  هذه  �ضفحات  ت�ضفّح 
طابعها  ورغم  ال�ضيميائي،  للمنهج  المعرفي  الاأ�ضل  م�ضان  في  للن�س  الهيكلي  البناء  على  معتمدا  العاملية  التر�ضيمات  و�ضع  في  الا�ضتقراء 
الجزئي- ا�ضتغالها على البنى العاملية وهي اأداة اإجرائية  من اأدوات المنهج ال�ضيميائي-  تبقى ذات قيمة تعليمية وتلقينية خا�ضة للباحث 

المبتدئ، وللاإن�ضاف فاإن الناقد بوطاجين اأبدى تمثلا وا�ضحا لاأ�ض�س النظرية ال�ضيميائية ووعيا دقيقا لاأدواته الاإجرائية.    
ت�ضمن الا�ضتغال العاملي مقدمة وتمهيدا وف�ضلين وخاتمة، تردفها اإحالات)الم�ضادر والمراجع المعتمدة(، وثبت للم�ضطلحات ثنائي 
اللغة )عربي-فرن�ضي( و)فرن�ضي-عربي(، اجتهد الناقد في التعامل مع نظرية اأ.ج.غريما�س ال�ضردية مقت�ضرا على جزء منها- التر�ضيمات 

العاملية- محاولا تمهيد الطريق لتطبيق اأفكار غريما�س وفك رموزها التي لم تحدد معالمها بعد.

مقدمة الموؤلف:
يقدم الناقد ال�ضعيد بوطاجين لدرا�ضته التي يعتبرها بدئية ليدرجها �ضمن تجارب النقد المغاربي الجديد، فهو لا يدّعي الاختلاف 

والتفرد كونه يعدّها امتدادا للمحاولات التي بداأت تعطي ثمارها في البلدانن المغاربية في ال�ضنوات الاأخيرة.6
    كما ي�ضير، على �ضعيد اآخر، اإلى معاناته بع�س ال�ضيء من اإ�ضكالية المنهج والم�ضطلح، اإذ يثير في مجال التطبيق النقدي مطب حركية 
المناهج النقدية المعا�ضرة وتطورها الم�ضتمر والمعيارية الاآنية التي يجنح اإليها النقد الاجرائي، اإ�ضافة اإلى وجود اإ�ضكالية مزدوجة)الاختلاف 
الموجود بين المنظرين الغربيين، والترجمات العربية لم�ضطلحات لم ي�ضتقر عليها �ضانعوها بعد نظرا لعدم تقعيد هذه العلوم...(، وفي مثل 

هذا الو�ضع يجد الباحث العربي نف�ضه اإزاء ركام ا�ضطلاحي ومفهومي كثيرا ما يقلل درجة ا�ضتيعابه وقابليته لها.7

تمهيد الموؤلف: 
مع  ويتقاطع  يت�ضابك  نظره،   وجهة  من  الذي،  ال�ضيميائية  غريما�س  نظرية  في  البوؤري  المو�ضوع  العامل  اإ�ضكالية  على  ال�ضوء  �ضلط 
الذي  اأ.ج.غريما�س  اإلى  الرو�س  ال�ضكلانيين  من  انتقالها  كيفية  عجالة  في  م�ضتعر�ضا  الممثل،والوظيفة.  كال�ضخ�ضية،  اأخرى  م�ضطلحات 
ا�ضتثمر جهود فلاديمير بروب )نظرية الوظائف( – من خلال كتابه مورفولوجيا الحكاية ال�ضعبية- وطوّرها وا�ضتخل�س نظرية العامل، 
وا�ضتعار م�ضطلح العامل من تنيير واإ.�ضوريو و�ضولا اإلى اآن اأوبر�ضفولد التي اأعادت �ضياغة تر�ضيمة اأ.ج.غريما�س العاملية مقترحة بديلا 
مغايرا اأكثر دقة ومنطقية.8والعامل في هذه الحالة هو"القائم بالفعل اأو متلقّيه بعيدا عن اأي تحديد اآخر، و�ضي�ضم العامل الاأ�ضياء والمجردات 
والكائنات الموؤن�ضنة والم�ضيّئة معا، بغ�سّ النظر عن اأي ا�ضتثمار دلالي اأو اإيديولوجي"9.  وفق هذا الت�ضور و�ضع اأ.ج.غريما�س ثلاث ثنائيات 
لعامل ال�ضرد: الذات/المو�ضوع، المر�ضل/المر�ضل اإليه، الم�ضاند /المعار�س، وتكت�ضب قيمتها بوا�ضطة العلاقات المميزة  التي تمنحها معناها 

�ضمن محور توزيعي معين، ويطلق على �ضبكة هذه العلاقات م�ضطلح النموذج العاملي.10
عمد الناقد ال�ضعيد بوطاجين اإلى انتقاء خم�س مقطوعات يتمحور حولها الن�س ال�ضردي لرواية غدا يوم جديد لـابن هدوقة مدونة 

الدرا�ضة، وهي:
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- م�ضعودة تريد الذهاب اإلى العا�ضمة.
- م�ضعودة تريد تدوين حياتها.

- الحبيب يريد الذهاب اإلى الزاوية.
- عزوز يريد الح�ضول على الاأرا�ضي.

- العمة حليمة تريد تزويج خديجة بقدور.

الف�سل الاأول: التر�سيمات العاملية:
بالمو�ضوع  الذات  تتحدد بموجب علاقة  تر�ضيمات  اإياها في خم�س  العنوان- محددا  العاملية-في ظل  التر�ضيمات  على  الناقد  ا�ضتغل 

)الرغبة(، وكانت كالاآتي:
1-تر�ضيمة: المدينة-المو�ضوع.

2-تر�ضيمة: الكتابة- المو�ضوع.
3-تر�ضيمة: الزاوية- المو�ضوع.
4-تر�ضيمة: الاأر�س- المو�ضوع.
5-تر�ضيمة: المدينة- المو�ضوع.

الف�سل الثاني: المثلثات العاملية:
خ�ض�ضه الناقد لاإدراج بع�س ال�ضخ�ضيات المغفلة اأثناء تحليل البنى العاملية لعدّة اأ�ضباب.11

المنهجية المتبعة في هذه الدرا�ضة:
-خ�ض�س الناقد الدرا�ضة للبنية العاملية.

- اعتمد على البنى ال�ضاملة دون الوحدات ال�ضغرى المنتجة للمعنى، ل�ضبط العملية التحليلية.
- عمل على انتقاء الذوات الكبرى المهيمنة ن�ضيا وربطها بالبرامج ال�ضردية لتبيان اأهم الات�ضالات والانف�ضالات بين الذوات والمو�ضوعات 

حتى يت�ضنى له كيفية انت�ضار مختلف القيم وفق بنى عاملية متميزة.
- اعتمد على القواعد العاملية ول�ضانيات الخطاب لا�ضتخراج مختلف الذوات المهيمنة ولتحديد الذات ن�ضيا ومفهمتها.

- لجاأ اإلى ال�ضرح من خلال ا�ضتعمال جمل كاملة تهدف اإلى تقريب المعنى من المتلقي.

2-الترجمة والم�سطلح)درا�سة في اإ�سكالية ترجمة الم�سطلح النقدي الجديد(:
اأفرزته تهافت المناهج  اإ�ضكالية ترجمة الم�ضطلح النقدي الجديد ونقله اإلى اللغة العربية، الذي  عالج الناقد في هذا الموؤلف هاج�س 
النقدية على ال�ضاحة العربية، وما خلفه من تفاوت في ا�ضتقبال الم�ضطلح النقدي ب�ضفة عامة، وقد اأدركه الناقد في موؤلفه ال�ضابق الا�ضتغال 
العاملي، اإذ حاول اإماطة اللثام عن هذا المو�ضوع"للك�ضف عن الخلل الحا�ضل في تفاوت التلقي والنقل، في الادراك وكيفياته، لاأن هنا مدارك 

عدّة تتجلى بو�ضوح في قراءة المنتوج الغيري"12.
المنا�ضب  الم�ضطلح  اختيار  اأزمة  من  معاناته  وطرح  البدء،  منذ  ميوله  على  الهلج�س  هذا  �ضيطرة  عن  الموؤلف  مقدمة  في  الناقد  عبّر 
لترجمة المفهوم النووي؛ اإذ يقع الباحث على خيارات متنوعة تزول وتت�ضابك في اللحظات اللتحيينية عند الانتقال من الم�ضتوى التنظيري اإلى 

التطبيقي. اإ�ضافة اإلى الخطاأ في نقل بع�س الم�ضطلحات المتجذّرة في الارث الل�ضاني ما يف�ضي العبث والياأ�س.13
ق�ضم الناقد الموؤلف اإلى ق�ضمين: 

الق�ضم الاأول: المجامع والهيئات وم�ضاألة الم�ضطلح: يعزو الناقد اإ�ضكالية ترجمة الم�ضطلح اإليها، اإذ تناول دور المجامع العربية في التنظير 
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للم�ضطلح ) مجمع اللغة العربية بالقاهرة، المجمع العلمي العراقي، المجمع العلمي بدم�ضق، المجمع الاأردني، والمجمع الجزائري للغة 
العربية(، والهيئات والموؤ�ض�ضات والاإ�ضهامات الم�ضتقلة للدار�ضين والعلماء. وختم هذا الق�ضم بحو�ضلة حول طرائق و�ضع الم�ضطلح.

اإ�ضكالية مفهمة م�ضطلح الحداثة؛ فاختياره لم�ضطلح  الق�ضم الثاني: المفاهيم، المنهج وم�ضاألة الم�ضطلح: بداأ الق�ضم بت�ضليط ال�ضوء على 
الجديد جوازا لعدم اقتناعه بطريقة تعريف م�ضطلح الحديث، لاأن التعار�س الحا�ضل في ترجمته يحيل اإلى فو�ضى وخلط منهجي 
على  التدليل  اأجل  "من  والتداولي  الاأ�ضلوبي  المنهجين  على  اختياره  ووقع  واإدراكها.  معها  التعامل  وم�ضتويات  المناهج  في  بيّن  ومعرفي 
البع�س  بع�ضها  في  توؤثّر  اأو  ببع�ضها،  تتاأثر  التي  للمعارف  الحلقي  النمو  بفعل  والمفاهيم  المناهج  بين  الحا�ضلة  والمما�ضّات  المجاورات 
باأ�ضكال مختلفة ولكنها قائمة، ولا يمكن اأبدا اإغفالها عند التاأ�ضيل"14. وختم هذا الق�ضم بعيّنات من الم�ضطلحات المتواترة في هذه 
المناهج وال�ضيميائية خا�ضة للعلاقات التي تجمعه بعلم الدلالة والفل�ضفة والمنطق والبلاغة والنحو وال�ضرف والريا�ضيات وعلوم الاأر�س 
والفيزياء...اإلخ اأ�ضهمت كلها في بناء المنظومة الا�ضطلاحية ال�ضيميائية ب�ضكل اأو اآخر.15 بهدف تو�ضيح م�ضتويات ا�ضتقبال الم�ضطلح 

وترجمتها وتعريبها، ومن ثم تبيان مواطن اللب�س والخلط.
توّج البحث بخاتمة عر�ضت جملة المتاعب التي �ضاحبت اإعداد البحث خا�ضة ما يتعلق بالتعامل مع الم�ضطلح وترجمته، واأوعز الخلط 

الحا�ضل اإلى قلة التن�ضيق والتعاون.

ثانيا: الم�سطلح النقدي ال�سيميائي عند ال�سعيد بوطاجين:
ال�ضواب  اإلى  الاأقرب  الترجمات  انتقاء  وحاول  قرب،  عن  ال�ضيميائي  النقدي  الم�ضطلح  م�ضاءلة  اإلى  موؤلفيه  عبر  الناقد  �ضعى 
والدقة،خا�ضة في موؤلف الترجمة والم�ضطلح؛ اإذ حاول التاأ�ضيل لجملة من الم�ضطلحات ال�ضيميائية بالرجوع اإلى التراث العربي والميادين 

ح في الجدول الاآتي:  المتعلقة بالم�ضطلح، ووردت كما هو مو�ضّ
cالموؤلفطريقة و�ضعهالمقابل العربي

Actant1-الا�ضتغال العامليالا�ضتقاقعامل
2-الترجمة والم�ضطلح

Actantielالموؤلفينالا�ضتقاقعاملي
Acteurالموؤلفينترجمة حرفيةممثل

Actualisationالموؤلفينترجمة حرفيةتحيين
Adjuvant1-الا�ضتغال العاملي.ترجمة �ضياقية، الا�ضتقاقم�ضاند، ظهير

2-الترجمة والم�ضطلح
Analogieالا�ضتغال العامليترجمة حرفيةت�ضابه

Articulation1-الا�ضتغال العاملي.ترجمة �ضياقيةتمف�ضل
2-الترجمة والم�ضطلح

Catalyse1-و�ضاطة
2-اإ�ضباع

1-الا�ضتغال العامليالا�ضتقاق
2-الترجمة والم�ضطلح

Conjonctionالا�ضتغال العاملي، الترجمة والم�ضطلح.ترجمة حرفية، الا�ضتقاقات�ضال، و�ضلة
Communication1-بلاغ

2-توا�ضل
1-الا�ضتغال العاملي.ترجمة حرفية

2-الترجمة والتوا�ضل

Compétenceالا�ضتقاقكفاءة
1-الا�ضتغال العاملي.

2-الترجمة والم�ضطلح.
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Conceptالموؤلفينترجمة حرفيةمفهوم
Contexteالموؤلفينالا�ضتقاق�ضياق

Descriptionالموؤلفينترجمة حرفيةو�ضف
Désirالموؤلفينترجمة حرفيةرغبة

Destinataireالموؤلفينترجمة حرفيةمر�ضل اإليه
Destinateurالموؤلفينترجمة حرفيةمر�ضل
Devoir faireالموؤلفينترجمة حرفيةوجوب الفعل

Dialogueالموؤلفينترجمة حرفيةحوار
Discoursالموؤلفينترجمة حرفيةخطاب

Discursivisationالموؤلفينترجمة �ضياقيةتخطيب
Disjonctionالا�ضتغال العاملي، الترجمة والم�ضطلح.الا�ضتقاقانف�ضال، ف�ضلة
Dominanceالموؤلفينالا�ضتقاقهيمنة

Ecartالموؤلفينالا�ضتقاقعدول، انزياح
Énonce d’étatالموؤلفينا�ضتقاق+ ترجمة حرفيةملفوظ حالة

Énonce du faire الموؤلفينالا�ضتقاق+ ترجمة حرفيةملفوظ فعل
Énonciationالموؤلفينالا�ضتقاقتلفظ
Evénementالموؤلفينترجمة حرفيةحدث

Expliciteالموؤلفينترجمة �ضياقية�ضريح
Faire persuasifالموؤلفينترجمة حرفيةفعل اإقناعي

Focalisationالموؤلفينترجمة حرفيةتبئير
Fonctionالموؤلفينترجمة حرفيةوظيفة
Impliciteالموؤلفينترجمة حرفية�ضمني

Indiceالموؤلفينالا�ضتقاقموؤ�ضر
Langageالموؤلفينترجمة حرفيةكلام

Isomorphismeالموؤلفينترجمة حرفيةت�ضاكل
Manifestationالموؤلفينترجمة �ضياقيةتجلي

Modèleالموؤلفينالا�ضتقاق�ضيغي
Motifالموؤلفينترجمة حرفيةحافز

Narrataireترجمة حرفيةمروي له، م�ضرود له
ا�ضتقاق

الموؤلفين

Narrateurالموؤلفينالا�ضتقاق�ضارد، راوي
Quêteالموؤلفينالا�ضتقاق�ضعي
Récitالموؤلفينترجمة �ضياقيةق�ضة، �ضرد

Renonciationالموؤلفينالا�ضتقاقترجع
Rôleالموؤلفينترجمة حرفيةدور
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Rôle actantielالموؤلفينترجمة حرفية+ الا�ضتقاقدور عاملي
Rôle thématiqueالموؤلفينترجمة حرفية + ترجمة �ضياقيةدور مو�ضوعاتي
Schéma narratifالموؤلفينالا�ضتقاقمخطط �ضردي

Savoir faireالموؤلفينترجمة �ضياقيةمعرفة الفعل
Scèneالموؤلفينالترجمة �ضياقيةم�ضهد

Séquenceالموؤلفينالا�ضتقاق:�ضرفي )ا�ضم مفعول(مقطوعة
Situationالموؤلفينترجمة حرفيةو�ضع
Structureالموؤلفينالا�ضتقاقبنية

Sujetالموؤلفينالا�ضتقاقذات
Texteالموؤلفينترجمة حرفيةن�س
Unitéالموؤلفينترجمة حرفيةوحدة

Valeurالموؤلفينترجمة حرفيةقيمة
Vouloir faireالموؤلفينترجمة حرفيةرغبة الفعل

Programme narratifالموؤلفينترجمة حرفية+ ا�ضتقاقبرنامج �ضردي
Objetالموؤلفينترجمة حرفيةمو�ضوع

Opposantالموؤلفينترجمة حرفيةمعار�س
Isotopieالموؤلفينا�ضتقاقت�ضاكل

Manipulationالا�ضتغال العامليا�ضتقاقاإيعاز
Performanceالا�ضتغال العامليا�ضتقاقاأداء

Syntagmatiqueالا�ضتغال العامليترجمة حرفيةاأفقي
Personnageالا�ضتغال العامليترجمة حرفية�ضخ�ضية
Sémiotique.1-الا�ضتغال العامليالا�ضتقاق:�ضرفي: م�ضدر �ضناعي.�ضيمياء، �ضيميائية، علم ال�ضيمياء

2-الترجمة والم�ضطلح
Segmentation

Segment

تقطيع
مقطع

1-الا�ضتغال العاملي.ترجمة �ضياقية
2-الترجمة والم�ضطلح

Immanenceالا�ضتغال العامليالا�ضتقاقمحايثة
Conatifالترجمة والم�ضطلحترجمة حرفية اإفهامية

Décodageالترجمة والم�ضطلحترجمة �ضياقيةتفكيك
Acteالترجمة والم�ضطلحالا�ضتقاقفَعل

Actionالترجمة والم�ضطلحالا�ضتقاقحركة
Anaphoreالترجمة والم�ضطلحالا�ضتقاقمعاودة
Cognitifالترجمة والم�ضطلحترجمة حرفيةمعرفي

Connotationالترجمة والم�ضطلحالا�ضتقاق: مركب و�ضفيدلالة حافّة
Contrainteالترجمة والم�ضطلحالا�ضتقاققيد، �ضغط
Contrasteالترجمة والم�ضطلحترجمة حرفيةت�ضاد
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Dénotationالترجمة والم�ضطلحالا�ضتقاق:مركب و�ضفيمعنى �ضياقي
Pragmatiqueالتعريببراغماتية، تداولية، ذرائعية

ا�ضتقاق
الترجمة والم�ضطلح

جدول رقم01 الم�ضطلح ال�ضيميائي عند ال�ضعيد بوطاجين

ملاحظات حول الجدول رقم01:
ي�ضت�ضف من الجدول ال�ضابق اللاآتي:

- جدية واأ�ضالة الناقد ال�ضعيد بوطاجين وعمله الدوؤوب في �ضبيل طرح اإ�ضكالية ترجمة الم�ضطلح وك�ضف اأ�ضبابها ومحاولة اإيجاد حلول لها؛ 
 Adjuvant اإذ عمل في موؤلف الا�ضتغال العاملي على اإماطة اللثام عن اإ�ضكالية الخلط بين العامل وال�ضخ�ضية والفاعل،وترجمة م�ضطلح

نظريا واإجرائيا في م�ضان اأ�ضوله المعرفية.16
- تو�ضيحه لم�ضتويات ا�ضتقبال الم�ضطلح ال�ضيميائي اأ�ضهم ب�ضكل غير مبا�ضر في توحيد الجهود واإيجاد البديل المنا�ضب والموحّد.

- عر�س الناقد للاإ�ضكالية باأ�ضلوب ب�ضيط ووا�ضح ودقة اأ�ضهم في بلورة روؤية نقدية متفردة وريادية.
- ات�ضاح اأ�ضالة الناقد وغيرته على لغته العربية دليل ذلك لجوءه اإلى التعريب في حالة واحدة لو�ضع م�ضطلح Pragmatiqueالذي قابله 

بـراغماتية ثم عدل عنه وترجمه اإلى تداولية وذرائعية.
- لجوء الناقد ال�ضعيد بوطاجين اإلى حالات من الترجمة الحرفية وال�ضياقية لتعذّر تاأ�ضيله. 

تاأ�سيل الم�سطلح ال�سيميائي ودلالاته عند-عبد الحميد بورايو:
اخترق عبد الحميد بورايو الموروث ال�ضردي ال�ضعبي عبر موؤلفاته من منحى لم يطرقه اأحد غيره من قبل، وقدّم تجربة نقدية فريدة من 
نوعها؛ اإذ قارب الموروث ال�ضعبي باأدوات اإجرائية حداثية، وقد تجلى عطاوؤه في المجال ال�ضيميائي ال�ضردي ونقده للموروث ال�ضردي ال�ضعبي 

في الموؤلفات الاآتية:
- الق�ض�س ال�ضعبي في منطقة ب�ضكرة-درا�ضة ميدانية-، 1986.

 - الحكايات الخرافية للمغرب العربي؛ درا�ضة تحليلية في معنى المعنى لمجموعة من الحكايات، �ضدر �ضنة 1992، واأعيد طبعه �ضنة 2007.
- منطق ال�ضرد؛ درا�ضة في الق�ضة الجزائرية الحديثة، 1994.ق�س

- الم�ضار ال�ضردي وتنظيم المحتوى؛ درا�ضة �ضيميائية لنماذج من حكايات األف ليلة وليلة، )ر�ضالة دكتوراء دولة قدمت بمعهد اللغة العربية 
واآدابها، جامعة الجزائر(، 2008.

- التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي؛ درا�ضة لحكايات من األف ليلة وليلة ) الملك �ضهريار، ال�ضياد والعفريت، الحمامة المطوّقة، الحمامة 
والثعلب ومالك الحزين(، 2003.

وترجم:
- مدخل اإلى ال�ضيميولوجيا )مجموعة من الموؤلفين(

- الرواية مناهج وتقنيات تحليل الرواية)بيير فاليت(
- مدخل اإلى نظرية التنا�س

- المنهج ال�ضيميائي لغريما�س وكورتي�س ومجموعة من الموؤلفين.2010.
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اأولا:اإ�ساءات حول بع�ض الموؤلفات )مدونات البحث(: 
1-الق�س�ض ال�سعبي في منطقة ب�سكرة-درا�سة ميدانية-.

وظف الناقد عبد الحميد بورايو في باكورة اأعماله كل من المنهج البنيوي منهجية فلاديمير بروب؛ غير اأن ت�ضفح محتوى الف�ضول 
الثلاثة التطبيقية يحيل اإلى ات�ضالها بالبنيوية التكوينية اأكثر من ال�ضكلية؛ يت�ضح ذلك من خلال توظيفه لعدة م�ضطلحات، منها: الفهم، 
الوعي، روؤية العالم...الدالة على ا�ضتفادته من المنهج الغولدماني"...نعني ب�ضرح الن�س اإدماج الدالة في بنية اأكبر منها تلقي ال�ضوء على 
اأبنية  كيفية تولد هذه البنية الدالة. ويعنى هذا ال�ضرح بالواقع الخارجي، متجاوزا بذلك الن�س الخا�ضع للتحليل عن طريق البحث عن 
م�ضابهة تتواجد في وعي جمهور الق�س بالواقع الخارجي الذي يحيون فيه، وهو ما �ضيمكننا من الك�ضف عن روؤية الجماعة ال�ضعبية التي 

�ضدر عنها الن�س للعالم الذي تعي�س فيه"17.  
كما يتبين توظيفه للمنهج ال�ضيميائي، واإن لم ي�ضرح به، اإلا اأنه يتج�ضد في احتفاءه بجملة من المفاهيم والم�ضطلحات ال�ضيميائية، نحو: 
المو�ضوع، الممثل، القائم بالفعل، المر�ضل، المر�ضل اإليه، الفاعل...اإلخ، اإ�ضافة اإلى اعتماده على النموذج العاملي لـغريما�س في درا�ضته للاأدوار 

في النماذج المختارة، والمربع ال�ضيميائي لر�ضد العلاقات الدلالية في الحكايا. ت�ضتمل الدرا�ضة على:
-مقدمة.

-مدخل: ت�ضمّن تعريفا ل�ضكان منطقة ب�ضكرة.
الق�ض�س  درا�ضة  في  ال�ضابقة  الجهود  ب�ضكرة:  لمنطقة  ال�ضعبي  بالق�ض�س  المتعلقة  الق�ضايا  من  جملة  لعر�س  خ�ض�س  اأول:  -ف�ضل 

ال�ضعبي الجزائري، مجتمع الرواة، منا�ضبات الق�ض�س ووظيفته، ومدى ا�ضتجابة النا�س لهذه الق�ض�س.
ال�ضفاهي  الق�ض�س، علاقة التراث  لت�ضنيف هذه  المعتمدة  ب�ضكرة: الا�ض�س  ال�ضعبي في منطقة  الق�ض�س  اأنماط  تناول  ثان:  -ف�ضل 

بالمكتوب، والجذور التاريخية لهذه الق�ض�س خا�ضة المغازي.
- ف�ضل ثالث: عمد اإلى مقاربة نماذج من الق�ض�س ال�ضعبي لمنطقة ب�ضكرة) غزوة الخندق، ولد المحقورة، الاخزة الثلاثة( متّكئا على 

المنهجين البنيوي ال�ضكلي وال�ضيميائي.

2-الم�سار ال�سردي وتنظيم المحتوى؛ درا�سة �سيميائية لنماذج من حكايات األف ليلة وليلة: 
تمثل هذه الدرا�ضة ر�ضالة الدكتوراء التي تقدّم بها الباحث )1995-1996(،  وتعدّ امتدادا  للم�ضار التطوري للنظرية ال�ضيميائية، 
اإذ �ضرّح الناقد منذ البدء تبنيه للمنهج ال�ضيميائي ذات التوجه ال�ضكلاني جهود غريما�س خا�ضة "...ن�ضتمد اأغلب اأدواتنا المنهجية من 
ن�ضو�س تنتمي في اأغلبها لنف�س المدر�ضة ال�ضيميائية، والتي يمكن اأن نطلق عليها المدر�ضة الغريما�ضية ذات التوجه ال�ضكلاني، والتي كان 
لها اليد الطولي في تطوير ال�ضرديات )اأو علم ال�ضرد( منذ ال�ضتينيات حتى اليوم، وكان لها امتدادها في الدرا�ضات ال�ضردية الحديثة عبر 
دوائر البحث العلمي في ال�ضرق والغرب"18، يت�ضح ذلك في اعتماده على م�ضطلحات ال�ضيميائية المقتطفة من المعجم المعقلن لنظرية الكلام 
األف ليلة وليلة، من مثل: الملفوظ ال�ضردي، التر�ضيمة ال�ضردية، البنية  اأثناء تحليله لنماذج من حكايا  اأ.ج.غريما�س وج. كورتي�س  لموؤلفيه 

ال�ضردية، البنية ال�ضطحية، البنية العميقة، المربع ال�ضيميائي...اإلخ.
ت�ضمّن الموؤلف مدخلا و�ضتة ف�ضول تطبيقية، وُ�ضم المدخل بـتحديد المدونة والمنهج والاإ�ضكالية: قُ�ضم اإلى جزاأين: الاأول: تحليل الملفوظ 
ال�ضردي، والثاني: تحليل البنية العميقة؛ وعر�س فيه الناقد الدرا�ضات ال�ضابقة التي عالجت حكايات األف ليلة وليلة وخ�ضائ�س الحكايات، 

وكذا الخطوات المتّبعة لمقارنة ن�ضو�س الحكايات.
بداأ الناقد عبد الحميد بورايو ممار�ضته منطلقا من البنية ال�ضطحية للحكايا و�ضولا اإلى البنية العميقة مراعيا اأن" المعنى لي�س كيانا 
جاهزا ولا معطى بديهيا يمكن اإدراكه دون و�ضائط بل باعتباره �ضيرورة خا�ضعة لمجموعة من ال�ضروط، ت�ضعى ال�ضيميائيات ال�ضردية ذات 
التوجه المنهجي ال�ضكلاني اإلى معرفة قواعدها"19. ويلاحظ غياب الجانب النظري في هذا الموؤلف ما يوؤكّد عدم اهتمام الناقد بالتنظير.
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3- التحليل ال�سيميائي للخطاب ال�سردي؛ درا�سة لحكايات من األف ليلة وليلة وكليلة ودمنة ) الملك �سهريار، ال�سياد 
والعفريت، الحمامة المطوّقة، الحمامة والثعلب ومالك الحزين(:

يعد الموؤلف اإنجازا فريدا من نوعه و�ضابقة نقدية على حد تعبير ر�ضيد بن مالك "حدثا نقديا في الجزائر ا�ضتطاع اأن ي�ضتثمر  الانجازات 
البروبية من منطلقات �ضيميائية"20.

يحيل العنوان اإلى ا�ضتعانة الناقد بالمنهج ال�ضيميائي لمقاربة النماذج المختارة من حكايا األف ليلة وليلة وكليلة ودمنة على غرار الموؤلفات 
الموؤلف في  وجاء  والمكان،  والزمان  بالروؤية  المتعلقة  العلاقات  اإبراز  على  النماذج  وقد عمل من خلال هذه  ت�ضريحه،  رغم عدم  ال�ضابقة 
ق�ضمين؛ عالج الق�ضم الاأول الاإ�ضكالات المنهجية في التحليل" تقوم الطريقة المنهجية التي يقترحها التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي على 

اإقامة نماذج منطقية تحكم البناء ال�ضكلي للم�ضار ال�ضردي ولانبثاق الدلالة"21.  
واعتمد في مقاربته لحكايات األف ليلة وليلة على اأربع نماذج:

- نموذج الم�ضار ال�ضردي.
- نموذج الفاعلية.

- نموذج الم�ضار الغر�ضي.
- نموذج البنية الدلالية العميقة.

ينطلق من البنية ال�ضطحية للو�ضل اإلى البنية العميقة، ويبداأ من الم�ضتوى التركيبي للقول ال�ضردي بفرز ال�ضرد عمّا لي�س ب�ضرد، الذي 
يتج�ضّد  في اأ�ضكال واأنواع مختلفة من بينها تدخلات ال�ضارد وتعليقاته. 22 

وتعر�س اأي�ضا  اإلى الم�ضتوى المنطقي الذي ي�ضاعد في بناء نحو الق�ضة  الخا�ضع لقواعد ال�ضرد في المدونة المعطاة"فالتر�ضيمة النموذجية 
ال�ضاملة  ت�ضكّل في ذاتها قاعدة للمقارنة  المو�ضوعية ن�ضبيا  والتي انطلاقا منها يمكن المقارنة بين ق�ضة وق�ضة  �ضمن �ضكل �ضردي معين  

مثلما هو الحال في الحكايات الخرافية ".23
ح منهجية تحليل هذه الحكايات، واعتمد على درا�ضة البنيات  اأمّا فيما يتعلق بحكايات كليلة ودمنة، مهّد الناقد لهذا الجزء بتمهيد يو�ضّ

الخطابية لمقارنة هذه الحكايات:
- الحقل المعجمي.

-المقطوعات الخطابية.
- التج�ضيدات الخطابية.

ا�ضتخراج  اإلى  عمد  المعجمي  للحقل  درا�ضته  ففي  والمكان؛  والزمن  بالروؤية  المتعلقة  علاقات  تظهر  الخطابية  البنيات  من  وانطلاقا 
المفردات الاأ�ضا�ضية في الدلالة ويقوم بتوزيعها في جدول معتمدا على مبداأي الت�ضابه والاختلاف للف�ضل بين الاغرا�س من ناحية والتج�ضيدات 
اأولية للمعنى من خلال المظهر اللفظي للخطاب، وباإدراك مراتب الت�ضاكل الدلالي في  اأخرى، كما ت�ضمح بمعالجة  الت�ضويرية من ناحية 

الن�س وكذا مختلف الاأداءات الم�ضكّلة للبرنامج ال�ضردي.24

4- الحكايات الخرافية للمغرب العربي؛ درا�سة تحليلية في معنى المعنى لمجموعة من الحكايات:
تتجلى ملامح المنهج البنيوي ال�ضكلي في هذا الموؤلف، حيث انطلق من البنيوية الاإنا�ضية عند كلود ليفي �ضتراو�س، ومن الابحاث ال�ضردية 

ال�ضكلية عند ف.بروب، ومن الدرا�ضات الدلالية عند اأ.ج. غريما�س، ومن الابحاث الاإثنواأدبية عن جوزيف كورتي�س25. 
تعمّد الناقد و�ضع مقدمة تتعر�س لجملة من الق�ضايا المتعلقة بم�ضطلح الحكايات الخرافية، منها: ق�ضية م�ضطلح الحكاية الخرافية 
مف�ضلا اإياه بالاعتماد على مبداأ ال�ضيوع، خ�ضائ�س الحكاية الخرافية وت�ضنيفاتها، اأهم الباحثين في هذا المجال، ال�ضيغ ال�ضردية لبداية 

الحكايات الموؤدية معنى الانتقال من الواقع اإلى التخييل، �ضيغ النهاية الم�ضطلعة بوظيفة عك�ضية لوظيفة البداية.
تلت المقدمة مدخلا ت�ضمن الحديث عن المنهج المتبع لمقارنة الحكايات، اإذ اعتمد على قراءة مزدوجة" الاأولى ذات منحى خطي ت�ضع 
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في اعتبارها الت�ضل�ضل ال�ضردي وتراعي  و�ضع العلاقات الحا�ضرة في ال�ضياق، اأمّا الثانية  فتعمل على ا�ضتخراج علاقات الت�ضاد الكامنة، 
فت�ضمح لنا هذه الخطوة المنهجية بالانتقال من تحليل الاأ�ضكال ال�ضردية اإلى معالجة الم�ضامين"26.

يتبع الناقد خطوات مو�ضوفة في الم�ضتوى التحليلي للحكايات حيث عمد اإلى تقطيعها اإلى متواليات وتقطيع المتوالية اإلى وظائف، ودرا�ضة 
درا�ضته  لاإغناء  والجداول  والمخططات  الر�ضوم  اعتمد على  الغر�ضية.كما  الاأدوار  تنبثق عنه  الذي  الترتيب  ا�ضتخراج  يتيح  ال�ضخو�س بما 
التطبيقية.وما يوؤخذ على الناقد اعتماده اأي�ضا على المنهج المقارن في ت�ضرحه للنماذج، والذي يفتر�س اختلاف في لغة الن�ضين المعالجين. 

5-منطق ال�سرد) درا�سة في الق�سة الجزائرية الحديثة(:
يت�ضمن الموؤلف، في حقيقة الاأمر، مجموعة من المقالات والمداخلات، تعبّر عن م�ضاهمة الناقد عبد الحميد بورايو في حركة درا�ضة 

الاأدب الحديث في الجزائر، عُر�س بكثير من الب�ضاطة في اللغة والو�ضوح في المق�ضد.
بين  ما  المدرجة  المقالات  من  مجموعة  المعا�ضرة)ت�ضمن  الجزائرية  الق�ضة  في  درا�ضات  مو�ضوعه:   منهجيا  مدخلا  الموؤلف  يت�ضدر 
الاأدب، علاقة  لدرا�ضة  الاآتية: نحو منهج  الق�ضايا  ال�ضردي، وعالج  الن�س  النقدي في درا�ضة  بالمنهج  التعريف  1981-1991( ت�ضترك في 

الابداع الاأدبي بالتراث، اأزمة تدري�س ن�ضو�س الاأدب العربي في المدار�س الجزائرية، والدرا�ضات النقدية الغربية في مجال الق�ضة.
�ضمّن الناقد الموؤلف ف�ضلين يعبران عن مقاربة تطبيقية لمجموعة من الق�ض�س والروايات الجزائرية مختارة بعناية فائقة لتتلاءم 
والجانب النظري، اإذ ا�ضتثمر قراءته للمنهجين البنيوي وال�ضيميائي في مقارنة الخطاب ال�ضردي العربي.طرح الناقد المو�ضوعات الاآتية: 
م�ضتوى التلفظ في ق�ضة اآدم وحواء، توظيف التراث ال�ضعبي في الرواية الجزائرية، الروح الملحمية في رواية التفكك لر�ضيد بوجدرة، ودرا�ضة 
الزمان والمكدان في روايتي الجازية والدراوي�س لـعبد الحميد بن هدوقة،ونوار اللوز لـوا�ضيني الاأعرج، وينطلق في درا�ضته للزمان والمكان 

اعتمادا على المبداأ القائل باأن هذين العن�ضرين بنيتين ت�ضاركان بنية اأخرى في تحقيق اإمكانيات الرواية عن طريق خطابها.27
وقد تناول المكان في الروايتين من خلال علاقته بال�ضخ�ضية وتحوّلاتها ال�ضيكولوجية وكذا الاأحداث المعي�ضة في الما�ضي والحا�ضر دون 
اأدنى اهتمام باأ�ضماء الاأماكن و�ضفاتها...28، ويلاحظ حداثة الطرح وجدّته في درا�ضته للزمان مع افتقارها للتقييد والتخ�ضي�س اإ�ضافة 
اإلى توظيفه لم�ضطلحات كالديمومة والاإنتظار والتردد وهي م�ضطلحات تقنية تحتاج اإلى التو�ضيح وال�ضرح نظرا لاختلاف درجة ا�ضتيعابها 

من قارئ لاآخر. 29

ثانيا: الم�سطلح النقدي ال�سيميائي عند عبد الحميد بورايو:
البنيوي  بالمنهجين  م�ضتعينا  مكامنها  اكتناه  وحاول  ال�ضعبي  ال�ضردي  الموروث  ن�ضو�س  جمالية  بورايو  الحميد  عبد  الناقد  اأ�ضرت 
وال�ضيميائي واأدواتهما الاإجرائية دون اأدنى اإلتفاتة للجانب النظري )اإيراد معطيات نظرية موجزة(، مركزا اهتمامه على الجانب التطبيقي 
وهو بذلك ياأخذ بيد القارئ العربي خطوة فخطوة نحو تلم�س اآلياتهما الاإجرائية، وكان عليه نقل م�ضطلحات المنهجين اإلى اللغة العربية 

وال�ضيميائي خا�ضة، وي�ضجل البحث الجهاز الاإ�ضطلاحي ال�ضيميائي عبر موؤلفاته في الجدول الاآتي:
الم�ضطلح ال�ضيميائي 

الاأجنبي
ال�ضفحةالموؤلَّفطريقة و�ضعهالمقابل العربي

Sémiotique.1- علم الدلائل وال�ضيميولوجيا
2-ال�ضيميائيات.

3-ال�ضيميائية.

1-ترجمة �ضياقية، 
التعريب)ترجمة:اإ�ضتعارة(.

2-الا�ضتقاق.
3-الا�ضتقاق)�ضرفي: م�ضدر �ضناعي(

1-مدخل اإلى ال�ضيميولوجيا.
2-منطق ال�ضرد.

3-الم�ضار ال�ضردي وتنظيم المحتوى.
التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي.

1-العنوان
2-المتن

3-العنوان

Narrative.1-علم ال�ضرديات وال�ضرديات
2-ال�ضردية.

1-الا�ضتقاق: المركب الاإ�ضافي.
2-الا�ضتقاق)�ضرفي:م�ضدر �ضناعي(

1-الم�ضار ال�ضردي وتنظيم المحتوى.
2-التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي.

1-�س5
2-�س5
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Enonce narratifالمتنجميع الموؤلفاتالا�ضتقاقملفوظ �ضردي
Séquence.1-مقطوعة

2- متوالية
3-مقطع

1-الا�ضتقاق:�ضرفي:ا�ضم مفعول
2-الا�ضتقاق
3-الا�ضتقاق

الخرافية  الحكايات  ال�ضرد،  منطق   -1
للمغرب العربي

2- التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي
3- الم�ضار ال�ضردي وتنظيم المحتوى

المتن

Actant.1- ترجمة �ضياقية.1-الدور
2-الفاعل اأو القائم بالفعل.

2-ترجمة:ن�ضخ

المتنجميع الموؤلفات

Sujet.1-الفاعل
2-الذات

1-ترجمة حرفية.
2-ا�ضتقاق

ب�ضكرة،  منطقة  في  ال�ضعبي  1-الق�ض�س 
والحكايات الخرافية في المغرب العربي.

المحتوى،  وتنظيم  ال�ضردي  2-الم�ضار 
والتحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي.

المتن

Objetالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةالمو�ضوع
Relation de désirالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةعلاقة الرغبة

Disjonctionالمتنجميع الموؤلفاتترجمة �ضياقيةانف�ضال
Conjonction 1-و�ضل

2-اتّ�ضال
الا�ضتقاق

ترجمة حرفية
1- التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي

2-جميع الموؤلفات
1-�س74

2-المتن
Destinataireالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةالمر�ضل اإليه
Destinateur المتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةالمر�ضل

Adjuvantالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةم�ضاعد
Opposantالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةمعار�س

Transformation1-التحويل
2-التنقلات اأو النقل

1-ترجمة حرفية
2-ترجمة �ضياقية

241-الم�ضار ال�ضردي وتنظيم المحتوى

Sujet de faire1-ذات الفعل
2-فاعل الفعل

1-جميع الموؤلفاتترجمة �ضياقية
2-التحليل ال�ضيميائي للخطاب ال�ضردي

1-المتن
2-�س76

Sujet d’étatالمتنجميع الموؤلفاتا�ضتقاق+ترجمة حرفية ذات الحالة
Programme narratifالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفية + ا�ضتقاقالبرنامج ال�ضردي

Manipulation ،التفعيل الا�ضتعمال،  التحريك، 
الايعاز

المتنا�ضتعملها مترادفة عبر موؤلفاتهالا�ضتقاق

Compétenceالمتنجميع الموؤلفاتا�ضتقاقالكفاءة
Performanceالمتنجميع الموؤلفاتالا�ضتقاقالاأداء

Sanctionالمتنجميع الموؤلفاتالا�ضتقاقالتقييم، التقويم
Shamp sémantiqueالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفية+ا�ضتقاقالحقل المعجمي

Acteurالمتنجميع الموؤلفاتا�ضتقاق، ترجمة حرفيةالقائم بالفعل، الممثل
Structure profondeالمتنجميع الموؤلفاتالا�ضتقاق+ ترجمة حرفيةالبنية العميقة



172

المجل�س الدولي للغة العربية

الأبحاث الم�ؤتم��ر ال��دولي الثام��ن للغ��ة العربية كت��اب 
ال�ك�ت���اب الأول11-13 اأبريل 2019  الم�افق 6 - 8 �شعبان 1440

ISBN: 978 - 9953 - 0 - 2970 - 2

Carré sémiotique1-البنية الاأولية
2-المربع ال�ضيميائي

1-ترجمة �ضياقية
2-ترجمة حرفية+ ا�ضتقاق

�س28الم�ضار ال�ضردي وتنظيم المحتوى

Isotopie1-ايزوتوبيا
2-الت�ضاكل

3-القطب الدلالي

1-التعريب، ترجمة:اإ�ضتعارة
2، 3-الا�ضتقاق

المتنجميع الموؤلفات

Implicationالمتنجميع الموؤلفاتالا�ضتقاقا�ضتتباع
Morphologieالمتنجميع الموؤلفاتالتعريب، ترجمة: اإ�ضتعارةمورفولوجيا

Contratالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةالعقد
Epreuveالمتنجميع الموؤلفاتترجمة حرفيةالاختبار

جدول رقم 02 الم�ضطلح ال�ضيميائي عند عبد الحميد بورايو

ملاحظات حول الجدول رقم02:
ي�ضت�ضف من الجدول رقم الاآتي: 

- ينم الجهاز الم�ضطلحي للناقد عبد الحميد بورايو عن تاأثر الناقد الكبير بالمرجعيتين فلاديمير بروب واألجيردا جوليان غريما�س واغترافه 
من موؤلفيهما مورفولوجيا الحكاية والمعجم المعقلن لنظرية الكلام.

- عار�س عبد الحميد بورايو اأ.ج.غريما�س الذي ق�ضر م�ضطلح Enonce narratif)ملفوظ �ضردي( على ما ينتظم من ملفوظات الحالة 
ومقولات الفعل، ليدل بذلك على ما اعتبره فلاديمير بروب وظيفة وو�ضّع الم�ضطلح لي�ضمل الوظائف في �ضيرورتها.30

 - اإيراد مقابلات اأجنبية متعددة للم�ضطلح الاأجنبي الواحد:  Manipulation  قابله بـ: تحريك، ا�ضتعمال، تفعيل.
Isotopie قابله بـ: ت�ضاكل، قطب دلالي، اإيزوتوبيا. ...اإلخ.

- الا�ضتعا�ضة عن ترجمات مختارة بترجمات غير منا�ضبة، نحو: Acteur قابله بـ: ممثل ثم ا�ضتعا�س عنه بـ: �ضخ�ضية.
Actant قابله بـ: الفاعل اأو القائم بالفعل ثم ا�ضتعا�س عنه بـ: �ضخ�ضية، وهذا خلط منهجي لا يعبر عما جاء به اأ.ج.غريما�س.

اللغة  في  ويعني  ا�ضتتباع  بـ:  قابله  الذي   Implication هو  الاأ�ضح   Implaction هو  الاأجنبي  الاأ�ضل  في  وارد  غير  اأجنبي  م�ضطلح  -اأورد 
الفرن�ضية: اللزوم.

-الوقوع على حالات من الترجمة الحرفية وال�ضياقية.
- الوقوع على بع�س حالات التعريب في مثل: Isotopie الذي قابله بـ: ايزوتوبيا، و Morphologie الذي قابله بـ: مورفولوجيا.

ي�ضت�ضف، مما �ضبق، جدية واأ�ضالة الناقدين ال�ضعيد بوطاجين وعبد الحميد بورايو وعملهما الم�ضني في �ضبيل نقل  الدر�س ال�ضيميائي 
للعالم العربي وتلقين اأبجدياته للقارئ والباحث العربي واإثراء اللغة العربية بالاغتراف من مختلف المعارف الغربية.
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